78669 Wellendingen

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNOQ BA
Unloading point: 14249

Shipment details

Terms of delivery
FCA

Weights (gross/total) - Volumes - Selections
Gross weight 24,3KG  Netweight 21,6 KG
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LEIBOLD & AMANN
\ 4

PRAZISIONSTECHNIK

Delivery note.

Number/date

81079858 / 19.06.2026

PO number/date

550004767901 / 18.06.2026

Order number/date

30002608 / 07.02.2025

Your Customer no. Our vendor number
505 91026913
Contact R

Alessandro Palazzo

07426-9623830
Alessandro.Palazzo@leiboldundamann.com

A% 24t
Sey50 63’_79‘?

Weight

ltem Material Quantity
Description

000010  5050002-000 0,0
Positioning Dowel
Kundenartikelnummer M0169278
Index 01/26.11.2024

900001  Batch 1000159108 7.200 PC 21,6 KG
Packaging: 2 x KLT 4315 lilablau ( 4 3600 ST)

900002 8000052 2(davonleer;0) PC 2,6 KG
KLT 4315

900003 7000040 2(davonleer:0) PC 0,1 KG

VCI-Seitenfaltenbeutel 430/320x500x0,08

In the event of delivery damage or any deviations from the condition of the goods handed over to the carrier, Leibold &
Amann GmbH u. Co. KG must be informed immediately. if the damage is not reported in a timely manner, the transport

company bears the entire costs incurred.

According to the REACH Regulation {EC) No 1907/2006 article 33 we like to inform you that product-specific
concentration of more than 0.1% on ECHA candidate list "SVHC substances" to Lead (7439-92-1 lead) can be included

.according to customer-specific raw material guidelines.

Warranty regarding the specific conservation timeframe will only be given in unopened condition.
Warranty is excluded for corrosion due to opened or damaged packages as well as inappropriate handling or storage.

albold & Amann GmbH u. Co. KG
Ta1slr 19, 78669 We]lendmgen
Telefon: +49 7426 962
Talefax: +49 7426 9623-40
Internat: www.LeiboldundAmann.com Retht:
E-Mail: info@LeiboldundAmann.com Sitz Wellendingen-Wilflinge
USt-IdNr. DE142810000

Sitz: Wellendingen-Wilflingel
Reg -Gericht: Stuttgart Hi

Personlich haftende Gesellschafterin:
Leibold & Amann Verwallungs GmbH

470311
sform: Kommianditgesellschaft

Reg.-Gericht: Stutigart H?U\ 470871

Bankkonten:

Kreissparkasse Rottweil (BLZ 642 600 40[) 104717
IBAN: DE45 6425 0040 0000 1047 17 - BIC: SO
Deutsche Bank AG |Illn&an (BLZ 694 cha%; E502

7 0039

TDEGF
aden Wurttembe ische Bank Stutt art BLZ 600 501 01
IBAN: DE27 6005 0101 0008 6491 57 - BIC: SOLADEST6!
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Rubricile incadrate cu linli groasa vor ff completate de transportator
The spacas framad with heavy {Ines must be filled by the carler
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Expeditor (denumire, adresa, tata)
Sender (nams, address, country)
Expediteur (nom, adresse, pays)

Leibold & Amann
u. Co. KG

Gmb
Fabnk fiir Prazlsmnsdrehteﬂe
78663 Wellendingen- Wilflingen
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(

Destinatar (denumire, adresa, tara)
Consigner (name, address, country)
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de lignas

Tocul Goscarcar (o, tara, dala)
3 Placa of dellvery of the goods (place, country)
Liau prévu pour la livrasion de ka marchandisa (liew, pays)
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Transportatori succesivi (nume, adresa, tara)
1 7 Succesive carriers {name, sddress, country)
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2669 ingen-Wilflingen
7 GSemnaﬁgl:'an?pﬂa expeditonului:

Signature et timbre de Fexpéditeur

Semnatura si stamplla uansportatomrweriﬂ L2
Signature and stamp of the camier
Signature et timbre du transporiateur
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